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Hello!
Buxton

A) 1x Headphones

B) 1x Audio jack 3.5 mm

C) 1x User's manual

D) 1x USB-C charging cable

EN 2



LED battery charge indicator

USB-C charging connector

Sliding switch ANC (on/off) —
suppression of ambient noise

Volume up button (press 1x)

Next track (long press)

On/Off button (long press)

Play/pause (press 1x)

Answer/end call (press 1x) / reject call
(long press)

Redial — repeat last call (press 2x)

SIRI/Google Assistant (press 3x)

Volume down button (press 1x )

previous track (long press)

Socket for audio AUX IN mini jack
(3.5 mm)

Microphone location

LED indicator ANC, pairing, headphone
on/off

Left earpiece — left audio channel

Right earpiece — right audio channel
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Putting into operation

Before first use, be sure to read the safety
instructions contained in this user's manual
carefully.

Before first use, charge the headphones to the
maximum level.

Turning on the headphones — press and
hold the “on/off” button and wait for the
headphones to announce the “BUXTON”
greeting.

Turning off the headphones — press and
hold the “on/off” button and wait for the
headphones to announce “SEE YOU”.

Warning: To prevent damage to your hearing,

always keep the volume level of your device to
a minimum before connecting BT headphones
to your mobile device.

Remark: The BT headphones will turn off after
a longer period of inactivity unless they are
paired to another device.
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Bluetooth

The headphones are equipped with a two-
channel BT module. This means that it is
possible to have headphones connected to
two devices at the same time. The audio signal
will come from the last connected device until
there is a state change in the other device (for
example, an incoming call). The audio signal
source used will then be replaced by a second
audio signal source. You cannot operate both
audio signals simultaneously.

To pair the BT earphones with mobile
device, do the following:

Turn on the BT speaker and search for its
Bluetooth name “BHP 9800” on the device to
which you wish to pair and start the pairing
process. If you are asked to enter a pairing
code when pairing your device and BT
headphones, use the code: “0000”.

To cancel pairing, disconnect the BT
headphones (cancel Bluetooth pairing) on your
mobile device.

Note: To ensure a stable Bluetooth
connection, keep a distance of up to 10 metres
between the BT headphones and the paired
device. Depending on ambient interference,
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in some cases it may be necessary to
maintain a shorter distance between the BT
headphones and the paired device.

ANC function

The ANC function is switched on to suppress
ambient noise. The on state is indicated by
a green LED. When listening to music with
ANC on, the battery consumption is higher.

Warning: If you are not using the headphones,
make sure that the ANC function is switched
off (the green LED is not lit). When the
headphones are switched off and the

ANC function is switched on, the battery

is discharged. If you are in an unfamiliar
environment, do not use the ANC function to
avoid injury.

Audio AUX IN

The headphones are equipped with a 3.5 mm
audio jack. Your device can be connected to
the BT headphones using the audio cable
included in the box with the headphones. First
connect the audio jack to your device and then
to the socket on your BT headphones.
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Warning: Before connecting your device and
BT headset, make sure that the output signal
from your device is at the minimum level
(minimum output volume). This will prevent the
BT headphones from damage.

Charging

A charged battery provides power for several
hours of operation at normal volume levels.

A high volume consumes more battery power;
therefore, we recommend listening at normal
volume levels. Charging of the BT headphones
will be indicated by a red LED. A fully charged
battery will be indicated by a blue LED until the
charging adapter is disconnected.

Warning: For charging, use only the original
accessories supplied with the appliance.

To maximize battery life, it is advisable to

start charging the battery only after a low
battery condition (10-20%) has been reported.
Charge continuously until fully charged. If the
battery life is already very short, it is exhausted
and we recommend you contact an authorised
service centre for more information.

Recommendation: A low battery is first
reported at 20% and then at 10%.
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We recommend that you start charging to full
level at the first sign of a low battery.

Recommendation: If your earphones are not
to be used for an extended period of time, we
recommend to fully charge the batteries once
every two to three months.

Technical specifications

ANC — Active Noise Cancellation
Noise reduction depth: 23 dB +/- 3 dB
ANC function indicator

SIRI assistant

Bluetooth: V 5.0

BT connection range: 15m

BT profiles: A2DP 1.3, AVRCP 1.6, HFP 1.7,
HSP 1.2

Max. transmission power of BT: 100mW @
2.4 Ghz — 2.4835 GHz

Chipset: Actions ATS3015

Codec: AAC, SBC

Diameter of inverters: 40mm

Operation: 4 multifunction buttons
Integrated microphone

(Microphone works only in wireless mode)
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3.5 mm stereo connector

Playback time: up to 22 h (50% volume)
Playback time: up to 19 h (100% volume)
Playback time with ANC: up to 15 h (50% volume)
Playback time with ANC: up to 9 h (100% volume)
Call time: up to 22 h

Standby time: up to 300 h

Charging time: <2 h

Rechargeable battery: 300 mAh / 3.7 V Li-Pol
Charging port: USB-C (DC 5V/300mA)
Earphones charging indicator

Frequency range: 20 Hz — 20,000 Hz
Sensitivity: 97dB +/- 3dB @ 1kHz

Impedance: 32 Q + 15%

Weight: 2559

Dimensions: 170 x 192 x 85mm (W x H x D)
Package contents: headphones, protective

case, USB-C charging cable, 3.5 mm Jack-
Jack cable, user manual
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DISPOSAL OF DISCARDED ELECTRICAL
AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product, accessory or packaging
indicates that the product must not be treated as normal
household waste. Please dispose of this product in
a collection yard designated for the recycling of electrical
and electronic equipment. In some EU countries or in
some European countries, you can retur your products
10 your local retailer when you buy an equivalent new
product. Correct disposal of this product helps save
valuable natural resources and prevents possible adverse impacts on
the environment and human health that might be caused by improper
waste disposal. For further information, please contact your local
authorities or the nearest waste disposal collection centre. Improper
disposal of this type of waste may lead to penalties under the law.

For companies in the European Union
If you need to dispose of electrical or electronic equipment, ask your
dealer or supplier for the necessary information.

Disposal in countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, please ask your local authorities
or your dealer for the information necessary for the correct disposal
method.

c This product complies with all relevant EU basic regulatory
requirements.
Changes in the text, design and technical specifications may be made
without prior notice and we reserve the right to make such changes.

FAST CR, a. s. hereby declares that the radio equipment type
BHP 9800 complies with Directive 2014/53/EU.

The complete version of the EU Declaration of Conformity can be
found at: www.buxton.eu.

Manufacturer: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01,
Czech Republic

Service coordinator for the Czech Republic:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic;
phone: 323,204,120

FAST CR, a.s., Cejl 31, Brno 602 00, Czech Republic;

phone: 531,010,295
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Hello!
Buxton

A) 1x Sluchatka

B) 1x Audio jack 3,5 mm

C) 1x Uzivatelska pfirucka
D) 1x Nabijeci kabel USB-C
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LED indikator nabijeni baterie

Nabijeci konektor USB-C

Posuvny pfepina¢ ANC (zapnuto/
vypnuto) — potlaeni okolnich rucht

Tlacitko zvySeni hlasitosti (stisknuti 1x )

nasledujici skladba (dlouhy stisk)

Tlacitko zapnuti/vypnuti (dlouhy stisk)

Play/pause (stisknuti 1x)

Pfijeti/ukonceni hovoru (stisknuti 1x)/
odmitnuti hovoru (dlouhy stisk)

Redial — opakovat posledni volani
(stisknuti 2x)

SIRI/Google asistent (stisknuti 3x)

Tlagitko snizeni hlasitosti (stisknuti 1x )

pfedchozi skladba (dlouhy stisk)

Zditka pro audio AUX IN mini jack
(3,5mm)

Umisténi mikrofonu

LED indikator ANC, parovani, zapnuti/
vypnuti sluchatek

-

Levé sluchatko — levy audiokanal

Pravé sluchatko — pravy audiokanal
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Uvedeni do provozu

Pfed prvnim spusténim si diikladné prectéte
bezpecnostni instrukce v tomto manualu.
PFed prvnim pouzitim nabijte sluchatka do
maximalni urovné.

Zapnuti sluchatek — stisknéte a podrzte
tlacitko "zapnutilvypnuti" a vyckejte, nez
sluchatka ohlasi uvitani ,BUXTON".

Vypnuti sluchatek — stisknéte a podrzte
tlacitko "zapnutilvypnuti" a vyckejte, nez
sluchatka ohlasi vypnuti hlaskou , SEE YOU".

Upozornéni: Predejdéte poSkozeni svého
sluchu, pred pfipojenim BT sluchatek

k mobilnimu zafizeni snizte vzdy Uroven
hlasitosti svého zafizeni na minimum.

Poznamka: Pokud nejsou BT sluchatka
sparovana s zadnym zatizenim, pfi delSi
necinnosti se vypnou.
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Bluetooth

Sluchatka jsou vybavena dvoukanalovym
BT modulem. Znamena to, Ze je mozné mit
pfipojena sluchatka ke dvéma zafizenim
soucasné. Audio signal bude vychazet

z posledniho pfipojeného zafizeni, dokud
nedojde ke zméné stavu v druhém zafizeni
(napriklad prichozi hovor). Poté bude
pouzivany zdroj audio signalu nahrazen
druhym zdrojem audio signalu. Nelze
provozovat oba audio signaly sou¢asné.

Parovani BT sluchatek s mobilnim
zafizenim zahgjite:

Zapnéte BT sluchatka a vyhledejte bluetooth
nazev sluchatek ,BHP 9800 v zarizeni, které
chcete parovat, a spustte proces parovani.
Pokud budete b&éhem parovani svého zafizeni
a BT sluchatek vyzvani k zadani parovaciho
koédu, pouzijte kéd: 0000

Pro zru$eni parovani odpojte BT sluchatka
(zruste bluetooth parovani) ve svém mobilnim
zafizeni.

Poznamka: Pro zajisténi stabilniho bluetooth
pfipojeni dodrzujte vzdalenost do 10 metr
mezi BT sluchatky a sparovanym zafizenim.
V zavislosti na okolnim ruseni je v nékterych
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pfipadech nutné udrzovat krat$i vzdalenost
mezi BT sluchatky a sparovanym zafizenim.

Funkce ANC

Zapnuta funkce ANC potlacuje okolni ruchy
prostfedi. Zapnuty stav je indikovan zelenou
LED diodou. Béhem poslechu hudby pfi
zapnuté funkci ANC dochazi k vyssi spotfebé
baterie.

Upozornéni: Pokud sluchatka nepouzivate,
ujistéte se, ze mate funkci ANC vypnutou
(nesviti zelena LED). Ve vypnutém stavu
sluchatek a se zapnutou funkci ANC dochazi
k vybijeni baterie. Pokud se pohybujete

v neznamém prostredi, nepouzivejte funkci
ANC, predejdete tim ubliZeni na zdravi.

Vstup audio AUX IN

Sluchatka jsou vybavena audio jackem

3,5 mm. Vase zafizeni je mozné propojit

s BT sluchatky pomoci audio kabelu, ktery
je prilozen v baleni spole¢né se sluchatky.
Nejprve pfipojte audio konektor do svého
zarizeni a poté do zditky v BT sluchatkach.
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Upozornéni: Pfed spojenim svého zafizeni
a BT sluchatky se ujistéte, Ze vystupni signal
z va$eho zafizeni je na minimalni trovni
(minimalni vystupni hlasitost). Tim pfedejdete
poskozeni BT sluchatek.

Nabita baterie staci na nékolik hodin

provozu pfi béZnych hlasitostech. Vysoka
hlasitost spotfebovava energii baterie
rychleji, doporu¢ujeme proto poslech pfi
bézné hlasitosti. Nabijeni BT sluchatek bude
indikovano cervenou LED diodou. PIné
nabita baterie bude indikovana modrou LED
diodou, dokud nedojde k odpojeni nabijeciho
adaptéru.

Upozornéni: Pro nabijeni pouzivejte vyhradné
originalni pfisluenstvi dodané spolu se
zafizenim. Pro dosazeni maximalni Zivotnosti
baterie je vhodné zagit nabijet baterii az po
ohlaseni nizkého stavu baterie (10-20 %).
Nabijeni provadéjte souvisle az do plného
nabiti. Pokud je jiz doba provozu na baterii
velmi kratka, Zivotnost baterie je spotfebovana
a doporucujeme vam kontaktovat autorizovany
servis pro vice informaci.
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Tip: Vybita baterie je ohlaSena poprvé

pfi trovni 20 % a poté pfi trovni 10 %.
Doporucujeme pfi prvnim ohla$eni nizké
urovné baterie zahdjit nabijeni do plné Urovné.
Doporuceni: Pokud BT sluchatka del$i dobu
nepouzivate, doporuéujeme baterie jednou za
dva az tfi mésice nabit do plného stavu.

Technicka specifikace

ANC - aktivni potlaovani hluku
Hloubka redukce Sumu: 23 dB +/- 3 dB
Indikator funkce ANC

SIRI asistent

Bluetooth: V5.0

Dosah BT pfipojeni: 15 m

BT profily: A2DP 1.3, AVRCP 1.6, HFP 1.7,
HSP 1.2

Maximalni vysilaci vykon BT: 100 mW
pfi 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Chipset: Actions ATS3015

Kodek: AAC, SBC

Primér ménica: 40 mm

Ovladani: 4 multifunkéni tiacitka
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Integrovany mikrofon

(Mikrofon funguje pouze v bezdratovém rezimu)
3,5 mm stereofonni konektor

Doba piehravani: az 22 h (50% hlasitosti)
Doba piehravani: az 19 h (100% hlasitosti)
Doba prehravani s ANC: az 15 h (50% hlasitosti)
Doba prehravani s ANC: az 9 h (100% hlasitosti)
Doba hovoru: az 22 h

Pohotovostni doba: az 300 h

Doba nabijeni: <2 h

Dobijeci baterie: 300 mAh / 3,7 V Li-Pol
Nabijeci port: USB-C (DC 5 V / 300 mA)
Indikator nabijeni sluchatek

Frekvenéni rozsah 20 Hz — 20 000 Hz
Citlivost: 97 dB +/- 3 dB (pfi 1 kHz)
Impedance: 32 Q +/- 15 %

Hmotnost: 255 g

Rozméry: 170 x 192 x 85 mm (§/ v/ h)
Obsah baleni: nahlavni sluchatka, ochranny

obal, USB-C nabijeci kabel, 3.5 mm Jack-Jack
kabel, uzivatelsky manual
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LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol umistény na produktu, prislusenstvi nebo

obalu upozoriuje na to, Ze s produktem nesmi byt

nakladano jako s b&znym domacim odpadem. Ziikvidujte

prosim tento produkt ve sbérmeém dvore uréeném

k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

V nékterych statech Evropské unie nebo v n&kterych
B ©V"OPskych zemich mizZete pii nakupu ekvivaleninino

nového produktu vrétit vase produkty mistnimu prodejci
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZete chranit cenné prirodni
zdroje a pedchazet negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, ke kterym by mohlo dojit v disledku nespravné likvidaci
odpadu. Dalsi podrobnosti vam poskytnou mistni Grady nebo nejblizs
sbémy dvir zabyvajici se likvidaci odpadu. Nespravna likvidace
tohoto typu odpadu miize byt podie zakona predmétem udsleni
pokuty.

Pro firmy v Evropské unii
Pokud poti idovat elektrické nebo 6 zafizeni,
pozadejte vaseho prodejce nebo dodavatele o nezbytné informace:

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Pokud cheete tento produkt zlikvidovat, poZadejte o informace
nezbytné pro spravny zpusob likvidace mistni ufady nebo vaseho
prodejce.

c Tento produkt spliiuje vSechny prislugné zakladni regulacni
pozadavky EU.

Text, design a technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho
upozomeéni a vyhrazujeme si pravo provadét tyto zmany.

FAST CR, a. s., timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu BHP 9800
vyhovuje smérnici 2014/53/EU.

Kompletni verzi EU prohlaSeni o shoda najdete na webu: www.buxton.cz.
Vyrobce: FAST GR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 25101,

Ceska republika

Gestor servisu v CR:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, Geska republika;
tel: 323 204 120

FAST CR, a.s., Cejl 31, Brno 602 00, Ceska republika;

tel: 531010 295
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Hello!
Buxton

A) 1x Sluchadla

B) 1x Audio jack 3,5 mm

C) 1x Pouzivatelska prirucka
D) 1x Nabijaci kabel USB-C

SK 20



LED indikator nabijania batérie

Nabijaci konektor USB-C

Posuvny prepina¢ ANC (zapnuté/
vypnuté) — potlacenie okolitych ruchov

Tlacidlo zvySenia hlasitosti
(stlacenie 1x)

nasledujuca skladba (dIhé stlacenie)

Tlacgidlo zapnutia/vypnutia (dlhé
stlacenie)

Play/pause (stlacenie 1x)

Prijatie/ukonc€enie hovoru (stlacenie 1x)/
odmietnutie hovoru (dIhé stlacenie)

Redial — opakovat posledné volanie
(stlacenie 2x)

SIRI/Google asistent (stlacenie 3x)

Tlagidlo zniZenia hlasitosti (stlacenie 1x)

predchadzajlca skladba (dIhé stlacenie)

Zdierka pre audio AUX IN mini jack
(3,5 mm)

Umiestnenie mikrofénu

LED indikator ANC, sparovanie,
zapnutie/vypnutie sluchadiel

Lavé slichadlo — lavy audiokanal

Pravé slichadlo — pravy audiokanal
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Uvedenie do prevadzky

Pred prvym spustenim si dokladne preditajte
bezpecénostné instrukcie v tomto manuali.
Pred prvym pouzitim nabite slichadla do
maximalnej urovne.

Zapnutie slichadiel — stlacte a podrzte
tlacidlo ,zapnutie/vypnutie* a vyckaijte, nez
slichadla ohlasia uvitanie ,BUXTON".

Vypnutie sluchadiel — stlacte a podrzte
tlacidlo ,zapnutie/vypnutie* a vyckaijte, nez
sluchadla ohlasia vypnutie hlasenim ,SEE
YOU*.

Upozornenie: Predidete poSkodeniu svojho
sluchu, pred pripojenim BT sluchadiel

k mobilnému zariadeniu znizte vzdy uroven
hlasitosti svojho zariadenia na minimum.

Poznamka: Ak nie s BT sluchadla sparované
so ziadnym zariadenim, pri dlhSej necinnosti
sa vypnu.
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Bluetooth

Sluchadla su vybavené dvojkanalovym BT
modulom. Znamena to, Ze je mozné mat’
pripojené sluchadla k dvom zariadeniam
sUcasne. Audio signal bude vychadzat

z posledného pripojeného zariadenia, kym
neddjde k zmene stavu v druhom zariadeni
(napriklad prichadzajuci hovor). Potom

sa pouzivany zdroj audio signalu nahradi
druhym zdrojom audio signalu. Nie je mozné
prevadzkovat oba audio signaly suc¢asne.

Sparovanie BT slichadiel s mobilnym
zariadenim spustite:

Zapnite BT sltchadla a vyhladajte bluetooth
nazov sluchadiel ,BHP 9800“ v zariadeni,
ktoré chcete sparovat, a spustite proces
sparovania. Ak budete pocas sparovania
svojho zariadenia a BT slichadiel vyzvani
na zadanie sparovacieho kédu, pouzite kéd:
,0000".

Na zru$enie sparovania odpojte BT slichadla
(zruste bluetooth sparovanie) vo svojom
mobilnom zariadeni.

Poznamka: Na zaistenie stabilného
bluetooth pripojenia dodrzujte vzdialenost
do 10 metrov medzi BT sluchadlami
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a sparovanym zariadenim. V zavislosti od
okolitého rusenia je v niektorych pripadoch
nutné udrziavat kratSiu vzdialenost medzi BT
sluchadlami a sparovanym zariadenim.

Funkcia ANC

Zapnuta funkcia ANC potlaca okolité ruchy
prostredia. Zapnuty stav je indikovany zelenou
LED diédou. Pocas poc¢uvania hudby pri
zapnutej funkcii ANC dochadza k vysSej
spotrebe batérie.

Upozornenie: Ak slichadla nepouzivate,
uistite sa, Zze mate funkciu ANC vypnutd
(nesvieti zelena LED). Vo vypnutom stave
sltichadiel a so zapnutou funkciou ANC
dochadza k vybijaniu batérie. Ak sa pohybujete
v neznamom prostredi, nepouzivajte funkciu
ANC, predidete tym ubliZeniu na zdravi.

Vstup audio AUX IN

Sluchadla st vybavené audio jackom 3,5 mm.
Vase zariadenie je mozné prepojit s BT
slichadlami pomocou audio kabla, ktory je
priloZzeny v baleni spolu so slichadlami.
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Najprv pripojte audio konektor do svojho
zariadenia a potom do zdierky v BT
slichadlach.

Upozornenie: Pred spojenim svojho
zariadenia a BT sluchadlami sa uistite, Zze
vystupny signal z vasho zariadenia je na
minimalnej Grovni (minimalna vystupna
hlasitost). Tym predidete poskodeniu BT
sluchadiel.

Nabijanie

Nabité batéria staci na niekolko hodin
prevadzky pri beznych hlasitostiach. Vysoka
hlasitost spotrebovava energiu batérie
rychlejSie, odportiéame preto pocuvanie pri
beZnej hlasitosti. Nabijanie BT sluchadiel
bude indikované ¢ervenou LED diédou. Plne
nabita batéria bude indikovana modrou LED
diédou, kym nedéjde k odpojeniu nabijacieho
adaptéra.

Upozornenie: Na nabijanie pouzivajte
vyhradne originalne prislusenstvo dodané
spolu so zariadenim. Na dosiahnutie
maximalnej Zivotnosti batérie je vhodné zacat
nabijat batériu az po ohlaseni nizkeho stavu
batérie (10 — 20 %).
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Nabijajte stvislo az do plného nabitia.

Ak je uz €as prevadzky na batériu velmi
kratky, Zivotnost batérie je spotrebovana

a odporu¢ame vam kontaktovat autorizovany
servis pre viac informacii.

Tip: Vybita batéria je ohlasena prvykrat

pri Urovni 20 % a potom pri Urovni 10 %.
Odporucame pri prvom ohlaseni nizkej Urovne
batérie spustit nabijanie do pInej trovne.

Odporucanie: Ak BT sluchadla dihsi ¢as
nepouzivate, odporti¢ame batérie raz za dva
az tri mesiace nabit do piného stavu.

Technicka Specifikacia

ANC - aktivne potlacanie hluku

Hibka redukcie $umu: 23 dB +/- 3 dB
Indikator funkcie ANC

SIRI asistent

Bluetooth: V5.0

Dosah BT pripojenia: 15 m

BT profily: A2DP 1.3, AVRCP 1.6, HFP 1.7,
HSP 1.2

Maximalny vysielaci vykon BT: 100 mW
pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Cipset: Actions ATS3015
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Kodek: AAC, SBC

Priemer menic¢ov: 40 mm

Ovladanie: 4 multifunkéné tlacidla
Integrovany mikrofon

(Mikrofén funguje iba v bezdrétovom rezime)
3,5 mm stereofénny konektor

Cas prehravania: az 22 h (50 % hlasitosti)
Cas prehravania: a2 19 h (100 % hlasitosti)
Cas prehréavania s ANC: az 15 h (50 % hlasitosti)
Cas prehravania s ANC: az 9 h (100 %
hlasitosti)

Cas hovoru: a2 22 h

Pohotovostny rezim: az 300 h

Cas nabijania: <2 h

Dobijacia batéria: 300 mAh/3,7 V Li-Pol
Nabijaci port: USB-C (DC 5 V/300 mA)
Indikator nabijania sltichadiel

Frekvenény rozsah 20 Hz — 20 000 Hz
Citlivost: 97 dB +/- 3 dB (pri 1 kHz)
Impedancia: 32 Q +/- 15 %

Hmotnost: 255 g

Rozmery: 170 x 192 x 85 mm ($/v/h)

Obsah balenia: nahlavné sluchadla, ochranny
obal, USB-C nabijaci kabel, 3,5 mm Jack-Jack
kabel, pouzivatelska prirucka
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LIKVIDACIA VYRADENYCH
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol umiestneny na produkte, prislusenstve
alebo obale upozoriiuje na to, Ze s produktom sa nesmie
nakladat ako s beznym domovym odpadom. Zlikviduite,
prosim, tento produkt v zbernom dvore uréenom
na recyklaciu elekirickych a elektronickych zariadent.

V niektorych $tatoch Eurdpskej unie alebo v niektorych
N CUropskych krajindch mozete pri nakupe ekvivalentného

nového produktu vratit vase produkty miestnemu
predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete chranit
cenné prirodné zdroje a predchadzat negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by mohio déjst v désledku
nespravne] likvidacie odpadu. DalSie podrobnosti vam poskytni
miestne Grady alebo najbliz3i zberny dvor zaoberajuci sa likvidaciou
odpadu. Nespravna likvidcia tohto typu odpadu méze byt podla
zakona predmetom udelenia pokuty.

Pre firmy v Europske] unii

Ak idovat elekirické alebo

poziadaite vasho predajcu alebo dodavatela o nevyhnulne informAcie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie

Ak cheete tento produkt zlikvidovat, poziadajte o informécie
nevyhnutné na spravny sposob likvidacie miestne trady alebo
vasho predajcu

c € Tento produkts splﬁa vSetky prislusné zakladné regulatné
poziadavky E

Text, dizajn a technické Gdaje sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo vykonavat tieto zmeny.
FAST CR, a. 5., tymto vyhlasuie, Ze radiové zariadenie typu
BHP 9800 vyhovuje smernici 2014/53/EU.

Kompletnu verziu EU vyhlasenia o zhode néjdete na webe:
www.buxton.sk

Vyrobca: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 25101,
Ceska republika

Distributor: FAST PLUS, a.s., Na pantoch 18, Bratislava 831 06,
Slovakia

Gestor servisu na SK: FAST PLUS, a.s., Na pantoch 18,
Bratislava 831 06, Slovakia; tef: 02 49 1058 53-54
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A csomag tartalma

L 3=

Hello!
Buxton

A) 1x Filhallgato

B) 1x Audio jack 3,5 mm

C) 1x Felhasznaldi utmutatod
D) 1x USB-C toltékabel
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-

LED-es toltéskijelz6

USB-C téltécsatlakozd

w

ANC tolokapcsolo (bekapcsolva/
kikapcsolva) — a kdrnyezé zajok elnyomasa

Hangerdé névelése gomb (1x megnyomva)

kovetkezé zeneszam (hosszan megnyomva)

[

Bekapcsolas/kikapcsolas gomb (hosszan
megnyomva)

Play/Pause (1x megnyomva)

Hivas fogadasa/befejezése (1x megnyomva)/
hivés elutasitasa (hosszan megnyomva)

Redial — az utolsé hivas megismétlése
(2x megnyomva)

SIRI/Google asszisztens (3% megnyomva)

Hangerd csokkentése gomb (1x megnyomva)

el6z6 zeneszam (hosszan megnyomva)

~

Audio AUX IN mini jack (3,5 mm)
csatlakoz6

A mikrofon elhelyezése

ANC, parositas, a fllhallgaté be-/
kikapcsolasa LED-es kijelzd

~-

Baloldali fiilhallgaté — baloldali audiécsatorna

Jobboldali filhallgatd — jobboldali
audidcsatorna
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Uzembe helyezés

Az els6 hasznalat elétt figyelmesen olvassa
el az utmutatdban talalhaté biztonsagi
utasitasokat.

Az els6 hasznalat elétt toltse fel teljesen

a fulhallgatot.

A fiilhallgaté bekapcsolasa — nyomja meg és
tartsa lenyomva a ,bekapcsolas/kikapcsolas”
gombot és varja meg, amig elhangzik

a ,BUXTON" tidvozlés.

A fiilhallgaté kikapcsolasa — nyomja meg és
tartsa lenyomva a ,bekapcsolas/kikapcsolas”
gombot és varja meg, amig elhangzik a ,SEE
YOU” elkdszonés.

Figyelmeztetés: Mielétt a BT fiilhallgatot
mobilkészilékéhez csatlakoztatja,

a hallaskarosodas elkerilése érdekében
mindig cs6kkentse minimumra a késziilék
hangerejét.

Megjegyzés: Ha a BT fiilhallgato egyetlen
készllékkel sincs parositva, hosszabb
tétlenség esetén kikapcsol.
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Bluetooth

Afiilhallgaté kétcsatornas BT modullal van
ellatva. Ez azt jelenti, hogy egyszerre két
készllékhez is csatlakoztathaté. Az audio jel
az utoljara csatlakoztatott készlilékbdl fog
érkezni, amig a masik késziilék allapotaban
valtozas nem all be (pl. bejové hivas). Ekkor
a hasznalt audio forras helyébe a masik audio
forras lép. Mindkét audio jelforras egyszerre
nem mikodtethetd.

A BT fiilhallgaté és a mobilkésziilék
parositasanak inditasa:

Kapcsolja be a BT fiilhallgatét, keresse meg
a parositani kivant készllékben a ,BHP 9800”
cimet, majd inditsa el a parositast. Amennyiben
készliléke és a BT fiilhallgaté parositasakor
jelszéra van sziikség, hasznalja a kdvetkez6
kédot: ,0000”.

A parositas befejezéséhez vélassza le a BT
fiilhallgatét a mobilkésziilékrél (szakitsa meg
a bluetooth parositast).

Megjegyzés: A stabil bluetooth kapcsolat
érdekében a BT fiilhallgaté és a parositott
készillék kozott ne legyen 10 méternél
nagyobb tavolsag. A kérnyez6 interferenciak
fuggvényében lehet, hogy révidebb tavolsagot
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kell tartani a BT fiilhallgat6 és a parositott
eszkoz kozott.

ANC funkcio

A bekapcsolt ANC funkcio6 a kérnyezeti zajok
elnyomasara szolgal. A bekapcsolt allapotot
z6ld LED-didda jelzi. A zenehallgatas
kdzben bekapcsolt ANC funkcié nagyobb
aramfogyasztast eredményez.

Figyelmeztetés: Ha nem hasznalja

a fllhallgatét, gy6z6djon meg rola, hogy az
ANC funkcié ki van kapcsolva (nem vilagit

a zold LED). Ha a fiilhallgaté ki van kapcsolva,
de az ANC funkcié bekapcsolva marad,
akkumulator lemeriil. Egészségének védelme
érdekében ne hasznalja az ANC funkciét, ha
ismeretlen kdrnyezetben mozog.

Audio AUX IN bemenet

Afllhallgaté 3,5 mm audio jack csatlakozéval
van ellatva. Késziiléke a fiilhallgatohoz
mellékelt audidkabel segitségével
csatlakoztathat6 a BT fiilhallgatohoz. Elébb
dugja be az audio csatlakozot a késziilékébe,
majd a BT flilhallgaton levé nyilasba.
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Figyelmeztetés: A késziiléke és a BT
fulhallgaté 6sszekapcsolasa el6tt
ellenérizze, hogy a kimend jel a késziilékén
minimalis szinten van-e (minimalis kimend
hangerd). Ezzel elkerlilheti a BT fiilhallgato
meghibasodasat.

A feltoltott akkumulator atlagos hangeré mellett
néhany oérara elegendd. A nagy hangeré
gyorsabban elhasznalja az akkumulator
energidjat, ezért javasoljuk, hogy atlagos
hangerdével hallgassa. A BT fiilhallgatd toltését
piros LED-diéda jelzi. A teljesen feltoltott
akkumulatort kék LED-didda jelzi, ha nem
huzzak ki a téltéadaptert.

Figyelmeztetés: Toltéshez kizardlag

a késziilékkel egyiitt kapott eredeti
tartozékokat hasznalja. Az akkumulator
maximalis élettartamanak elérése érdekében
javasoljuk, hogy csak az alacsony toltottségi
szint (10 — 20%) jelzése utan kezdje

tolteni. A toltést egészen a teljes feltdltésig
folytassa. Ha az akkumulator lizemideje

mar nagyon révid, akkor az akkumulator
élettartama végéhez ért. Javasoljuk, hogy
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tovabbi informacidkeért forduljon hivatalos
szervizkézponthoz.

Tipp: A késziilék el6szér 20 %-os szintnél,
majd 10 %-nal jelzi az akkumulator
lemertilését. Javasoljuk, hogy az alacsony
akkumulatorszint elsé jelzésénél kezdje meg
a toltést és toltse fel teljesen az akkumulatort.

Javaslat: Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a BT fiilhallgatét, javasoljuk, hogy két-

haromhavonta teljesen téltse fel az
akkumulatort.

Miiszaki adatok

ANC - aktiv zajsz(iré

ZajcsOkkentés mélysége: 23 dB +/- 3 dB

Az ANC lizemmod kijelzése

SIRI asszisztens

Bluetooth: V5.0

A BT-csatlakozas hatétavolsaga: 15 m

BT profilok: A2DP 1.3, AVRCP 1.6, HFP 1.7,
HSP 1.2

Maximalis BT sugarzasi teljesitmény: 100 mW
2,4 GHz - 2,4835 GHz mellett

Chipset: Actions ATS3015

Kodek: AAC, SBC

HU 35



Atalakitok atméréje: 40 mm

Vezérlés: 4 multifunkciés gomb

Beépitett mikrofon

(A mikrofon csak vezeték nélkiili izemmaodban
miikodik)

3,5 mm sztereo csatlakozo

Lejatszasi id6: akar 22 6ra (50%-os hangerd)
Lejatszasi id6: akar 19 ora (100%-os hangerd)
Lejatszasi id6 ANC-vel: akar 15 6ra (50%-o0s
hangerd)

Lejatszasi id6 ANC-vel: akar 9 éra (100%-os
hangerd)

Hivas idétartama: akar 22 6ra

Készenléti id6: akar 300 ora

Toltési id6: < 2 éra

Tolthetd akkumulator: 300 mAh / 3,7 V Li-Pol
Téltéport: USB-C (DC 5V /300 mA)

A flilhallgato toltésének kijelzése
Frekvenciatartomany 20 Hz - 20 000 Hz
Erzékenység: 97 dB +/- 3 dB (1 kHz-nél)
Impedancia: 32 Q +/- 15 %

Toémeg: 255 g

Méretek: 170 x 192 x 85 mm (sz/ma/mé)

A csomag tartalma: fejhallgato,
védécsomagolas, USB-C téltékabel, 3,5 mm-
es Jack-Jack kabel, felhasznaloi tmutato
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HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE
Ez ajel a terméken, annak tartozékain vagy csomagoldsan
aztjeloli, hogy a terméket nem szabad a tébbi haztartasi
hulladékkal azonos médon kezelni. Kérjiik, hogy
a terméket adja le elektromos és elekironikus

Az Eurépai
Uni6 egyes orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban
atermékek az azonos (j termek

oo, itatok ehetnek. Atermék megleleld
artalmatianitasanak biztositésaval segit megeldzni a komyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt negativ kévetkezményeket, amelyeket
egyébkent a termek nem megfele\o huladekkezolése okozhat. Tovabh
részletek a helyi 5 helyen
kaphatdk. Az ilyen tipust hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa
esetén a torvény szerint birsag szabhato ki

Az Eurdpai Uméban miikado vallalatok szamara
erméket akar megsemmisien, ke ki

Ha
22 oladbjatolvagy

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagokban
Ha meg akarja semmisiten ezt a terméket, a megfeleld megsemmlsltesre
vagy termek

vonatkozo forduljon a helyi
eladéjahoz.
C Ez a termék megfelel az EU valamennyi vonatkozo
szabalyozésanak
Aszvegben, Kiitelben és miszaki jellemzokben elézetes
nélkil ésa
jogat fenntartjuk.

AFAST CR, a.s. eziiton kielenti, hogy a BHP 9800 radiokésziilék tipus
8sszhangban van a 2014/53/EU irényelvvel.
Az EU megfelelségi nyilatkozat teljes szovegét a www.buxton.hu
weboldalon tallja
Gyarts: FAST CR, as., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01 Cseh Kéztérsasag
Szenvizkdzpont a Cseh Koztarsasgban:
FAST CR, as., U Sanitasu 1621, Ritany 251 01 Cseh Kéztarsasag;
161:323.204 120

aHungary
FAST Hungary Kit. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor it 10.
Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungaryhu
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Zawartos¢ opakowania

L 3=

Hello!
Buxton

A) 1x Stuchawki

B) 1x Audio jack 3,5 mm

C) 1x Instrukcja obstugi

D) 1x Kabel tadujgcy USB-C
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Wskaznik LED natadowania baterii

Ztgcze tadowania USB-C

Przesuwny przetgcznik ANC (wh./wyt.) —
tlumienie hatasu otoczenia

Przycisk zwigkszania gto$nosci (nacisnij
1 raz)

nastepny utwor (dtugie naci$niecie)

Przycisk wh./wyt. (dtugie nacisnigcie)

Odtwarzanie/pauza (nacisnij 1 raz)

Odbieranie/konczenie potgczenia
(nacisnij 1 raz)/odrzucanie potgczen
(dtugie nacisnigcie)

Redial — powtérzenie ostatniego
potaczenia (naci$nij 2 razy)

Asystent SIRI/Google (naciénij 3 razy)

Przycisk zmniejszania gto$nosci (nacisnij
1 raz)

poprzedni utwér (dtugie naci$niecie)

Ztgcze audio AUX IN mini jack (3,5 mm)

Umieszczenie mikrofonu

Wskaznik LED ANC, parowanie,
wigczenie/wytgczenie stuchawek

Lewa stuchawka — lewy kanat audio

R [Prawa stuchawka — prawy kanat audio
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Uruchamianie

Przed pierwszym uzyciem doktadnie
przeczytaj wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi.
Przed pierwszym uzyciem stuchawek nalezy je
natadowaé do maksymalnego poziomu.

Wiaczenie stuchawek — nacisnij i przytrzymaj
przycisk"wk/wyt." i poczekaj az stuchawki
ogtoszg powitanie ,BUXTON".

Wytaczanie stuchawek — nacisnij

i przytrzymaj przycisk"wt./wyt." i poczekaj
az stuchawki oznajmig, ze sg wytgczone
komunikatem ,SEE YOU".

Uwaga: Zapobiegnij uszkodzeniu stuchu

i przed podtgczeniem stuchawek BT do
urzgdzenia mobilnego zawsze obniz poziom
gto$nosci urzadzenia na minimum.

Uwaga: Jezeli stuchawki BT nie sg sparowane
z zadnym urzgdzeniem, przy dtuzszej
bezczynnosci sie wylaczg.
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Bluetooth

Stuchawki wyposazone sg w dwukanatowy
modut BT. Oznacza to, ze mozliwe jest
posiadanie stuchawek podtgczonych do dwéch
urzadzen jednoczes$nie. Sygnat audio bedzie
wyprowadzany z ostatnio podigczonego
urzadzenia, dopoki nie nastapi zmiana stanu
w innym urzadzeniu (na przyktad potgczenie
przychodzace). Uzywane zrédio sygnatu audio
zostanie wéwczas zastgpione drugim zrédtem
sygnatu audio. Nie mozna obstugiwa¢ obu
sygnatéw audio jednoczesnie.

Rozpocznij parowanie stuchawek BT

z urzadzeniem mobilnym:

Wigcz stuchawki BT i wyszukaj nazwe
Bluetooth stuchawki,BHP 9800” w urzgdzeniu,
ktére chcesz sparowac i uruchom proces
parowania. Jezeli podczas parowania
urzgdzenia i stuchawek BT pojawi sig
wezwanie do wprowadzenia kodu parujgcego,
uzyj kodu: ,0000”.

Aby anulowa¢ parowanie, odtgcz stuchawki
BT (anuluj parowanie Bluetooth) w urzadzeniu
mobilnym.

Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne potgczenie
Bluetooth, nalezy zachowa¢ odlegto$¢ nie

PL 41



wigkszg niz 10 metréw migdzy zestawem
stuchawkowym BT a sparowanym
urzgdzeniem. W zaleznosci od lokalnych
zaktécen w niektorych przypadkach konieczne
jest zachowanie krotszej odlegtosci miedzy
stuchawkami a sparowanym urzadzeniem.

Funkcja ANC

Funkcja ANC jest wigczona w celu

ttumienia hatasu otoczenia. Stan wigczenia
sygnalizowany jest przez zielong diodeg LED .
Stuchanie muzyki z wigczonym ANC powoduje
wigksze zuzycie baterii.

Uwaga: Jezeli nie uzywasz stuchawek,
upewnij sie, ze funkcja ANC jest wytgczona
(brak zielonej diody LED). Po wytgczeniu
stuchawek i wigczeniu funkcji ANC nastepuje
roztadowanie akumulatora. Jezeli znajdujesz
sie w nieznanym otoczeniu, nie uzywaj funkcji
ANC, aby unikng¢ obrazen.

Wejscie audio AUX IN

Stuchawki wyposazone sg w 3,5 mm
jack audio. Twoje urzadzenie mozna
podigczy¢ do stuchawek BT za pomocg
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kabla audio znajdujgcego si¢ w opakowaniu
ze stuchawkami. Najpierw podtgcz ztgcze
audio do urzgdzenia a nastepnie do ztgcza
w stuchawkach BT.

Uwaga: Przed podtgczeniem urzadzenia
z stuchawki BT upewnij sie, ze sygnat
wyjsciowy urzadzenia jest na minimalnym
poziomie (minimalna gto$no$¢ wyjscia).
Unikniesz w ten spos6b uszkodzenia
stuchawek BT.

tadowanie

Natadowany akumulator wystarczy na kilka
godzin dziatania w zwyktych warunkach.
Wysoka gto$nos¢ zuzywa energig akumulatora
szybciej, dlatego zaleca sie stuchanie przy
zwyktej gtosnosci. tadowanie stuchawek BT
bedzie sygnalizowane przez czerwong DIODE,
LED . W petni natadowany akumulator bedzie
sygnalizowany przez niebieskg diode LED do
momentu odtgczenia adaptera fadujgcego.

Uwaga: Podczas tadowania korzystaj
wytacznie z oryginalnych akcesoriow
dostarczonych wraz z urzgdzeniem.

Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$¢
baterii, zaleca sie rozpoczecie tadowania
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dopiero po zgtoszeniu niskiego poziomu
natadowania (10-20 %). Ladowanie
przeprowadzaj w sposéb ciggly az do petnego
natadowania. Jezeli czas pracy baterii jest

juz bardzo krotki, oznacza to, ze bateria jest
wyczerpana i zalecamy skontaktowanie sig

z autoryzowanym centrum serwisowym w celu
uzyskania dalszych informaciji.

Rada: Komunikat o roztadowanej baterii
pojawia sie przy poziomie 20%, a nastgpnie
przy poziomie 10%. Zalecamy rozpoczecie
tadowania do petnego poziomu przy
pierwszych oznakach stabej baterii.

Zalecenia: Jesli nie korzystasz ze stuchawek
BT przez diuzszy czas, zaleca si¢ dwa trzy
razy w miesigcu natadowac baterie do petna.
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Dane techniczne

ANC - aktywna redukcja szuméw
Giebokos¢ redukcji szumdw: 23 dB +/- 3 dB
Wskaznik funkcji ANC

Asystent SIRI

Bluetooth: V5.0

Zakres potgczen BT: 15 m

Profile BT: A2DP 1.3, AVRCP 1.6, HFP 1.7,
HSP 1.2

Maksymalna moc nadawania BT: 100 mW
przy 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Chipset: Actions ATS3015

Kodek: AAC, SBC

Srednica przetwornikéw: 40 mm
Sterowanie: 4 przyciski wielofunkcyjne
Wbudowany mikrofon (Mikrofon dziata tylko
w trybie bezprzewodowym)

ztgcze stereofoniczne 3,5 mm

Czas odtwarzania: do 22 godzin

(50% gtosnosci)

Czas odtwarzania: do 19 godzin

(100% gtosnosci)

Czas odtwarzania z ANC: do 15 godzin
(50% gtosnosci)
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Czas odtwarzania z ANC: do 9 godzin

(100% gtosnosci)

Czas rozmowy: do 22 h

Czas czuwania: do 300 h

Czas tadowania: <2 h

Akumulatorki: 300 mAh / 3,7 V Li-Pol

Port tadujgcy: USB-C (DC 5V / 300 mA)
Wskaznik tadowania stuchawek

Zakres czegstotliwosci 20 Hz — 20 000 Hz
Czutos¢: 97 dB +/- 3 dB (przy 1 kHz)
Impedancja: 32 Q +/- 15%

Masa: 255 g

Wymiary: 170 x 192 x 85 mm (szer. / wys. / gt.)
Zawarto$¢ opakowania: stuchawki, etui
ochronne, kabel do tadowania USB-C, kabel
Jack-Jack 3,5 mm, instrukcja obstugi
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UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produkcie, lub
opakowaniu informuje, e produktu nie nalezy traktowac
jak zwyklego odpadu domowego. Produkt nalezy
przekazat do punktu recyklingu urzadzen elekirycznych
i elektronicznych. W niektérych krajach Unii Europejskiej
lub w niektorych parstwach europejskich przy zakupie
W 0600 ekwiwalentnego produkiu mozna dokonat
zwrotu zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez
prawidiowa uylzacie lego prodkiu przyczyniasz sie do ochrony
cennych zasobow
negatymema wplywow odpatiow na &rodoisko nataraine | zdrowie,
do ktérego mogloby dojs¢ w wyniku nieprawidlowe] utylizacji odpadu.
Szczegolowych informacji udziela lokalne urzedy lub najblizszy punkt
zbirki prowadzacy utylizacie odpadow. Niewtasciwa utylizacja tego
typu odpadu moze podiegat karze ustawowej.

Dla firm w Unil Europejskiej

cac lub iczne, Zwr6¢
sie o informacie do swojego sprzedawoy lub dostawcy.
Utylizacja wyrobu w krajach poza Unia Europejska
Informacji na temat wiasciwej utylizacji produktu udziel lokalny urzad
lub sprzedawca urzadzenia.
c Ten produkt speinia wszysikie wiasciwe podstawowe wymogi

regulacyjne U
Tekst, wzornictwo i dane techniczne moga ulec zmianie bez
sobie prawo do tych zmian

FAST CR, as. , niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
BHP 9800 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Peina wersja deklaracji zgodnosci UE znajduje sig na stronie:
www.buxton.pl.
Producent: FAST CR, a.
Republika Czeska
AUTORYZOWANY SERWIS  AUTORYZOWANY DYSTRYBUTOR:

U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01,

Fast Poland Sp. z 0.0. FAST POLAND SP. Z 0.0.
ul. Kwietniowa 36 ul. Kwietniowa 36

05-090 Wypedy 05-090 Wypedy

tel. +48 22 102 16 90 tel: +48 22 102 16 90
e-mail: Pl e-mail: pl
www.fastpoland.pl www.fastpoland.pl
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